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Cilj ovog izveStaja je da predstavi podatke o programima za razmenu, ostvarenim mobilnostima na
Filozofskom fakultetu u 2016/2017. Skolskoj godini, rezultatima evaluacije, te da ukaZe na
nedostatke i da predoCi moguca poboljSanja.

PODACI O PROGRAMIMA I MOBILNOSTIMA

Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu je 2016/2017. Skolske godine ucestvovao u slede¢im
programima razmene: CEEPUS, Erazmus+, SUNBEAM, Stipendium Hungaricum, COIMBRA, DSKS,
History of South Eastern Studies i South Eastern European Studies kao patner za mobilnosti
programa, ViSegradski fond, Campus Europae i u bilaternalnim medudrzavnim programima
razmene.

Institucije sa kojima je FF saradivao u Skolskoj 2016/2017. godini obeleZene su na mapi koja je
takode dostupna na sajtu FF na linku:
https://www.google.com/maps/d/viewer?mid=1Dx d014wyd]cICChPZR6-

WOWWFg&ll=41.233088627128396%2C59.31383415000005&z=3
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Saradnja u kojoj ucestvuje FF uspostavljena je i na nivou UNS-a. Spisak svih univerziteta sa kojima
UNS ima potpisane sporazume za program mobilnosti Erazmus+ je na slede¢em linku:

rs/medjunarodna/internacionalizacija-uns-a/sporazumi-o-

saradnn/ e-sporazumi.

U 2016/2017. godini, na Filozofskom fakultetu bilo je 84 dolazne mobilnosti, a 173 osobe koje
studiraju ili rade na Filozofskom fakultetu boravile su u inostranstvu.
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DOLAZNE MOBILNOSTI

Sto se ti¢e studenata i osoblja iz inostranstva koji su bili na razmeni na Fakultetu, kako se vidi iz
prikaza ispod, najvise je bilo studenata na osnivnim studijama. Najvise studenata i osoblja je bilo na

razmeni iz Poljske kao i prosle godine.
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Sto se ti¢e programa razmene, tri ¢etvrtine mobilnosti je realizovano preko programa Erazmus+.
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ODLAZNE MOBILNOSTI

Sto se ti¢e studenata i osoblja Filozofskog fakulteta koji su bili na razmeni u inostranstvu, najvise
studenata je bilo na nivou osnovnih studija. NajviSe studenata i osoblja je bilo na razmeni u
Nemackoj, Rumuniji i Francuskoj.
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Sto se tice programa razmene, 76% mobilnosti bilo je realizovano preko programa Erazmus+.
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PREDMETI KOJE SU BIRALI DOLAZECI STUDENTI NA RAZMENI

Prema podacima iz Studentske sluzbe od koleginice Mirjane Ceran Kkoja je zaduZena za studente Koji
dolaze na razmenu, studenti su birali predmete koji su navedeni u tabeli ispod. Studenti su polozili
ispite sa ukupnom prosecnom ocenom 8,64, Sto je manje u odnosu na proslogodiSnju prose¢nu
ocenu koja je bila 9,21. Podaci su dobijeni 14. septembra 2017. godine.

Predmet Nastavnik Ocena
1. | FrancuskKi jezik A 2.1 N. Popovi¢ 9,9
2. | Nemacki jezik-Sintaksa 1 S. Ninkovi¢ 10
3. | Engleski jezik B 1.1 D. ProSi¢-Santovac 9
4. | Fonetika i fonologija nemackog jezika | S. Ninkovi¢ 9
5. | Poznavanje Nemacke M. Pasula 7
6. | Engleska knjiZevnost 1 B. Vujin 7
7. | Angloamericka dec¢ja i omladinska | B. Vujin, V. Krombholc 9
knjiZevnost
8. | Oblici moderne srpske KknjiZzevnosti | B. Stojanovi¢-Pantovic¢ 9
20. veka
9. | Savremena Amerika A. Izgarjan 9
10. | Savremeni engleski roman N. MuzZdeka 10
11. | Rusinski jezik A 1.1 K.Segedi 10
12. | Istorija Rusina 1 J. Ramac 10
13. | Makedonski jezik 1 7. Bo$njakovi¢ 7
14. | RusKi jezik A 1.2 M. Krstié¢ 9,7
15. | Madarski jezik A 1.1 V. Tiskei 10
16. | Slovenadki jezik 1 7. Markovié 10
17. | Tradicionalna kultura Srba J. Jokic 9,8,10,10
18. | Teorija jezika u kontaktu D. Zveki¢-DuSanovic 10
19. | Istorija madarske Kulture J. I$panovié-Capo 9
20. | Poetika srednjovekovne knjiZevnosti | N. Polovina 10
21. | Istorija srpskog jezika 1 S. Pavlovié 6
22. | Kultura, obred, poezija J. Joki¢ 7
23. | Nemacka knjizevnost posle 1945. N. Zobenica 7
24. | Jugoslavija za vreme i posle II | S. Bjelica 10
svetskog rata
25. | Teorija vaspitanja 2 R. Grandi¢ 9
26. | Porodi¢na pedagogija 2 S. Zukovi¢ 10
27. | Istorija Balkana u novom veku Z.Pere 8
28. | Skolska pedagogija S. Kostovié 10
29. | Tehnika naucnog rada B. Radi¢-Bojanié 8
30. | Metodika nastave ruskog jezika 1 N. AjdZanovi¢ 9
31. | Metodika nastave ruskog jezika 2 N. AjdZanovi¢ 7
32. | Parodija kao Zanr knjiZzevne Kkritike D. Ramadanski 8

Faculty of Philosophy, Dr Zorana Pindic¢a 2, 21 000 Novi Sad, Serbia
Phone+ 381 21 485 3921 « international@ff.uns.ac.rs « www.ff.uns.ac.rs

Page8



Univerzitet u Novom Sadu
Filozofski fakultet
Kancelarija za medunarodnu saradnju

University of Novi Sad

Faculty of Philosophy

International Relations Office

33. | Kognitivna analiza ruskih jezickih | M. Stefanovic¢ 9
Kkoncepata
34. | Engleski jezik B 2.1 G. Lali¢-Krstin 8
35. | Poljski jezik A 2.1 K. Bednaz 9
36. | Nauénoistrazivackirad 1 B. Simunovié-Beslin 10
37. | Doktorska disertacija-istraZivanje B. Simunovi¢-Beslin 10
38. | ItalijansKi jezik A 2.2 K.Eker 8
39. | Evropska unija M. Samardzi¢ 10
40. | Teorije moralnog vaspitanja R. Grandi¢ 9
41. | Politicka psihologija V. Mihi¢ 10
42. | Obrazovanje za ljudska prava i | P.Milenkovi¢ 8
demoKratiju
43. | Istorija srednje Evrope u novom veku | Z. Pere 8
44. | Sociologija obrazovanja S. Sljukié¢ 10
45. | Pripovedanje u nemackoj Kkratkoj | N.Zobenica 8
prozi 20. veka
46. | Kontrastivni prikaz gramatika | S. Ninkovi¢ 10
nemackog jezika
47. | Jugoslavija za vreme i posle Drugog | S. Bjelica 10
svetskog rata
48. | Sociologija  savremenog  srpskog | S. Sljuki¢ 10
drustva
49. | Teorija vaspitanja 2 R. Grandi¢ 9
50. | Istorija Sovjetskog saveza D. Kovacevi¢ 10
51. | Porodi¢na pedagogija 2 S. Zukovi¢ 10
52. | Istorija Balkana u novom veku Z. Pere 10,8
53. | Greki jezik A 1.2 7. Bo$njakovi¢ 10,10
54. | GreKi jezik A 2.2 7. Bo$njakovi¢ 10,10
55. | Ruski jezik B 1.2 N. AjdZanovic 8,8
56. | Ruski jezik A 2.2 M. Krstic 10,10
57. | RuskKi jezik 2 - fonetika ruskog jezika | A. Prohorova 7,6
58. | Ruski razgovorni jezik 2 NA 9,8
59. | Sintaksa i semantika recenice 2 N. Arsenijevic 9,9
60. | Sintaksa i semantika padeZa 2 J. Redli 6,7
61. | Standardizacija 1. Bjelakovi¢ 6,7
62. | Metodika sa osnovama glotodidaktike | D. Zveki¢-DuSanovi¢ 9,10
63. | SrpskKi jezik u kontaktu sa madarskim | D. Zveki¢-DuSanovic¢ 7,10
64. | Srpska Vojvodina u Habzburskoj | G. Vasin 10
monarhiji
65. | Sociologija religije Z. Kuburi¢ 10
66. | Kulturni i politicki pokreti u |Z. Pere 9
Habzburskoj monarhiji (1790-1918)
67. | Teorija i praksa prevodenja 2 M. Simak Spevakova 10
68. | Vojvodanska slovacka knjiZevnost A. Svetlik 10
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69. | Istorijska gramatika nemackog jezika | G. Risti¢ 7
70. | Nemacka knjiZevnost moderne N. Zobenica 8
EVALUACIJE

Kao i prethodne Skolske godine, i na kraju 2016/2017. Skolske godine, uradeno je 6 evaluacija preko

Guglovog upitnika ¢iji je link prosleden na imejl adrese svih dolaze¢ih i odlazec¢ih studenata i
profesora.

EVALUACIJE O SARADN]JI FF I EVROPSKIH PARTNERA

Prva evaluacija se odnosila na zadovoljstvo i uspesnost saradnje FFUNS-a i partnerskih institucija sa
kojima Fakultet ima potpisane sporazume preko programa Erazmus+ KA1. Jednu varijantu upitnika
su popunjavali akademski koordinatori na Fakultetu (13 odgovora), a drugu osobe zaduZene za
saradnju sa partnerskih univerziteta u Evropi (7 odgovora). Obe evaluacije su imale neznatno veci
broj odgovora u odnosu na proslu godinu.

Sto se ti¢e studenata, saradnja sa domaéim studentima se pokazala nes$to boljom nego saradnja sa
stranim studentima, Sto je suprotno od proslogodiSnjih rezultata evaluacije. Saradnja sa kolegama
po odsecima ocenjena je nesto viSe od prosecnog, dok je 100% ispitanika saradnju sa Kancelarijom
za medunarodnu saradnju ocenilo najviSom ocenom.

Ocenite saradnju sa kolegama na Vasem odseku kada je u pitanju
komunikacija oko programa razmene (upisati ocenu od 1 do 5, gde je 1
najmanje, a 5 najvise):

(=]

7 (53.8%)
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Ocenite saradnju sa studentima koji dolaze na razmenu (upisati ocenu
od 1 do 5, gde je 1 najmanje, a 5 najvise):

13 responses

7 (53.8%)

0(0%) 0(0%) 1 (7.7%)

Ocenite saradnju sa studentima koji odlaze na razmenu (upisati ocenu
od 1 do 5, gde je 1 najmanje, a 5 najvise):

13 responses

10

8 (61.5%)

4 (30.8%)

0 (0%) 0 (0%)

1 2 3 4 5

Ocenite saradnju sa Kancelarijom za medunarodnu saradnju kada je u
pitanju komunikacija oko programa razmene (upisati ocenu od 1 do 5,
gde je 1 najmanje, a 5 najvise):

13 responses

75
5.0
25

0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
0.0

1 2 3 4
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Na kraju upitnika, bio je prostor za komentare koji su prikazani ovde.

Mislim da je najbolji aspekt programa na FF, Kancelarija za medunarodnu saradnju. Koleginice Ljiljana i Kristina
su izuzetno kooperativne, uvek spremne da pomognu, odgovore na sva pitanja, kja su zaista brojna. Sve pohvale!

CTyAeHTH Koju aonase Mory ctehu HoBe NpUcTyne U HoBe MHGOpMaLUMje Koje HUCY Y NPUNULM Aa A06M]Y Ha
CBOJUM MaTU4YHUM YHUBEP3UTETUMA. [JOHEK e je NpobneM je3nyka 6apujepa Kako CTyaeHaTa Tako U
HacTaBHuWKa. buno 61 1o6po Aa y capaarby ¢ LIeHTpoM 3a je3uKe, LENOoKYNHU NaHoBKU U nporpamu 6yay

npeBefeHn Ha EHrNEeCKH, Kako 61 CTYJeHTU KOjU JoNa3e Ta4yHO 3Ha/M LWTa Ce O4eKyje Of HUX Ha NpeaMeTy,
Kao W wTa oA NnpeamMeTa Mory ia o4ekyjy.

Smatram da je izvodenje programa na vrlo visokom nivou. Predlog: veca promocija programa razmene i medu
studentima i medu osobljem, te angaZovanje veceg broja koordinatora zbog velikog broja obaveza.

Zahvaljujuci kancelariji za medunarodnu saradnju FFUNS, koordinatorski posao postaje sve laksi i laksi, iako ga
je sve vise.

Izvrstan rad i zalaganje Kancelarije za medunarodnu saradnju doprinosi dobroj organizaciji programa.

Koleginice u Kancelariji za medunarodnu saradnju su vrlo ljubazne i spremne da pomognu. Kod nas na fakultetu
je sve prilicno dobro organizovano.

Izvrstan rad i zalaganje Kancelarije za medunarodnu saradnju doprinosi dobroj organizaciji programa.

Koleginice u Kancelariji za medunarodnu saradnju su vrlo ljubazne i spremne da pomognu. Kod nas na fakultetu
je sve prili¢no dobro organizovano.

Program se izvodi uspesno uz rad Kancelarije za medunarodnu saradnju i koordinatore na odsecima. Potrebna je
veca, strateska, ukljucenost uprave FF i svog nastavnog osoblja jer u programu E+ postoji viSe mogucnosti koje
bi mogle da budu korisne Fakultetu. Takode, bilo bi dobro organizovati jednosemestralni program za studente

koji dolaze na razmenu, a i viSe angaZovati studente koji su se vratili sa razmene da prenesu svoje steceno
iskustvo i promovisu mobilnost medu svojim koleginicama i kolegama.

Program se izvodi dobro i uspesno

Zasad odli¢no ide. Nadam se da c¢e se tako i nastaviti.

Cini mi se da je program dobro organizovan.

Sve pohvale, mislim da su iskustva sa Erazmusa dragocena i za studente i za osoblje.
)

Na osnovu iskustva kooje do sada imam, nema vecih problema u sprovodenju programa

Page 1 2
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Kada je re¢ o partnerskim institucijama, dobili smo odgovor od kolega iz kancelarija za
medunarodnu saradnju, akademskog i institucionalnog koordinatora sa slede¢ih univerziteta:
Univerzitet u Gdanjsku, Univerzitet u Vroclavu, Univerzitet Pol-Valeri u Monpeljeu, Howest
Univerzitet u Kortrejku, Jagelonski univerzitet u Krakovu i Univerzitet u Alikanteu.

Prema odgovorima kolega sa partnerskih univerziteta, procena kvaliteta saradnje sa naSima
Fakultetom ocenjena je prosetnom ocenom 4,2 od maksimalnih 5.

Komentari koji su dati na kraju upitnika prikazani su ispod.

We would like to accept more students from your University, because last year we had to give away places, that
were kept for students from FFUNS. We understand that maybe Poland/Wroctaw is not so popular in Novi Sad, but
we would appreciate information at earliest, when we can still give the places to students from another universities,
because it is a big loss for us, when we need to give scholarships back, especially when staff mobilities are held
without any problems.

Nevertheless we wanted to thank you (as in our previous e-mails) for the cooperation. We look forward to seeing
you, your staff and students in Wroctaw or Novi Sad!

No particular comment, our current cooperation is fruitful and well organised.

I know it's hard to realize, but in our field (Media & Comm studies) it would be interesting to have a course offer of
30 ECTS in English in order to be able to send students for long term mobility.

The exchange of emails is always quick and the cooperation is great as far as administrative matters are
concerned. | am looking forward to the next projects.

Trying to mobilised students for change, giving more information on faculty of lectures
The coopeartion is going very smooth.
This is a matter of time. The cooperation 16/17 commenced with the student mobility. For 17/18, the cooperation

will include staff mobility. It is the UA intention to increase the number of mobilities in the future.

EVALUACIJA OD STRANE DOLAZECIH STUDENATA

Drugi deo evaluacije bio je namenjen studentima iz inostranstva koji su boravili na FFUNS-u na
razmeni. Link ka Guglovom upitniku bio je poslat svim studentima, od Cega je upitnik popunilo 13
studenata, Sto je neSto manje u odnosu na proSlogodiSnje odgovore kada je upitnik popunilo 16
studenata.

Razlozi zbog koga su studenti dosli an razmenu na FFUNS su raznoliki. NajviSe studenata je kao
razlog navelo da im se dopada grad Novi Sad (69,2%), a kao drugi razlog su naveli usavrSavanje
jezika i upoznavanje sprske kulture (53,8%).
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Why did you choose this particular host institution?

13 responses

Good ranking of...
Excellent intern...
Good offer of stu...
It was recomme...
To improve my I...
To increase my...

2 (15.4%)
5 (38.5%)
— 4 (30.8%)

| like the city of... —9 (69.2%)
Scholarship
Research possi...
To gain knowled... -7 (563.8%)
To make new int... 3(23.1%)
0 2 4 6 8 10

Kao rezultat mobilnosti najviSe studenata je navelo da je nakon mobilnosti unapredilo svoje jezicke
sposobnosti (84,6%), te prosirilo svoje horizonte i osamostalilo se (61,5%).

Svi studenti koji su odgovorili na upitnik uspeli su da priznaju ispite na maticnom univerzitetu.
Vecina ispitanika je zadovoljna uslovima studiranja na Fakultetu. Dobro i odli¢no su ocenjeni
nastavnici, jezicke sposobnosti nastavnika, podrska studentske sluzbe i kancelarije za medunarodnu
saradnju, a ono Sto je ocenjeno manjom ocenom je kvalitet i kvantitet praktiCne nastave, zgrada i
prostorije Fakulteta i kampus Univerziteta.

Dodatno, vecina studenata je navela da se dobro uklopila u sredinu.

Komentari koji su dati na kraju upitnika su prikazani ispod.
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No suggestions

Radite svoj posao na najbolji nacin, nita vise ne treba da kazem.

1) Less paperwork. Let us have an access to the on-line system so we don't have to fill ten forms for each
course/registration/exam/whatever. This is reallly bothering.

2) Arrange some accounting department where we could pay by a cash or by a card, so we don't have to pay
every single thing by a bank transfer on the post. It is a total waste of time, not to mention the increase of
language barrier problems caused by it. We are in the 21th century now, why to act like we are in 1960's.
Keep up with the good work! No negative comments

I think it would be useful some intresting lessons to be offered in English.

In Novi Sad you have everything you need

| think that anyone who comes to Serbia in exchange should compolsory learn part of the history of this country
so they could value it as | do

Everyone is very kind and direct, | can only suggest to anyone.

I really loved the Welcome event of FF, it was perfectly organized, very interesting and helpful!

| dont know write a negative comment.

positive: Serbain language course makes everyday life easier.

| am very lucky that | spent 10 months in the city of Novi Sad. And | have to say that | had the best buddy ever
Ljubica Kapor. She is now my huge friend and I think that is the beauty of studying abroad - meeting new

beautiful people and staying with them in contact.

Less administration work for Erasmus students and coordinators.

EVALUACIJA OD STRANE ODLAZECIH STUDENATA

Tre¢i deo su popunjavali studenti FFUNS-a koji su bili na razmeni. I u ovom slucaju je svim
studentima bio poslat imejlom link ka Guglovom upitniku. Na upitnik je odgovorilo 74 studenata Sto
je znatno viSe studenata u odnosu na proslu godinu kada je popunjeno 28 upitnika.

Najveci broj studenata (86,5%) smatra da je mobilnost doprinela da proSire svoj pogled na svet, a
navode i da nakon mobilnosti imaju bolje znanje stranog jezika (83,8%) i da su se osamostalili
(73%).

Sto se tice priznavanja ocena, 33,8% studenata navodi da ¢e im svi predmeti biti priznati kako je
planirano u Ugovoru o ucenju i dodatku diplomi. Ipak, kao razlog za nepriznavanje ocena navode
nekompatibilnost studijskih programa (59,5%).
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Vecina studenata se dobro uklopila u sredinu na univerzitetu u inostranstvu.

Komentari koji su dati na kraju upitnika su prikazani ispod.

Bolje informisana kancelarija za medjunarodnu saradnju. Sve sam sam morao da radim, nisu bili ni od kakve
pomoci.

Erasmus + program je super osmisljen. Mislim da u svakoj drzavi mora da postoji moguénost za studente da
borave, tih nekoliko meseci,u domovima.

Najveci problem desio mi se prilikom samog dolaska na razmenu kada stipendija jos nije legla, a nisam ni mogla
poneti sve §to mi je neophodno, pa sam to morala i da kupim. Za prve dve sedmice boravka u Zagrebu, potrosila
sam oko 500 evra. Nijedna stipendija, niti studentski posao ne moze da pokrije taj troSak. Istina je da je Erasmus
stipendija legla vec trece nedelje boravka, ali u novom gradu i u drugacijoj valuti, prosto trosite viSe. Troskovi se
krecu od kupovine neophodnih sitnica, kao §to je sapun, preko gotove hrane, karte za javni prevoz (u tom
trenutku u Zagrebu je karta bila 10kn/oko 160din, u jednom pravcu). Moj predlog je da se pokuSa obezbediti
avansni iznos studentima od celokupnog iznosa stipendije za prve dve nedelje Zivota - $to znaci da bi mozda bilo
dobro i da se dobijanje stipendije deli na tri dela. Mi smo morali da se prijavimo u policiji da bismo mogli otvoriti
bankovni ra¢un, samo da bi koordinatorima bilo jednostavnije da novac prebacuju u istu banku svima. Tako su
nam makar objasnili. Za to vreme, svi smo imali svoje privatne bankovne racune na koji su nam mogle biti
isplacene sume unapred, a posebno jer smo se vec¢ doselili u Hrvatsku.

Ponuda predmeta u Novom Sadu bi mogla biti Sira da bi se lakSe sastavila grupa kurseva koji ce biti priznati.
Takode smatram da bi pojedini profesori trebali da imaju viSe razumevanja i podrske za studente koji odlaze na
razmenu, i koji to planiraju.

Nakon sto sam primljena na razmenu studenata, od univerziteta domacina sam dobila tzv. Info kit, sa detaljnim
uputstvima i koracima koje treba preduzeti po dolasku u Francusku. Mislim da bi bilo korisno kreirati slican
prirucnik za nase studente koji odlaze na razmenu u zemlje Evropske Unije, jer se vecina nas susrela sa
nedoumicama oko vize, zdravstvenog osiguranja i sli¢nih pitanja (posebno zato Sto se ona razlikuju od zemlje do
zemlje unutar EU). U tome bismo mogli da u¢estvujemo mi, studenti koji su se vratili sa razmene iz razlicitih
zemalja, jer bi tako najlakse preneli svoja licna iskustva. Sto se tice same razmene, sve je proslo u najboljem
redu, osim sto je na pocetku bilo nesuglasica oko neophodnih ESPB bodova (na nasem Univerzitetu su mi rekli
da je potrebno minimum 20, dok su mi na univerzitetu domacinu trazili 30, zbog ¢ega sam morala da menjam
Ugovor o ucenju). Ta pitanja bi trebalo razjasniti i dati studentima detaljne informacije pre odlaska za razmenu.

Neka se ngjpre svi dobro obaveste o fakultetu na koji Zele da odum jer Sok moze biti preveliki.
"BUDDY" BI TREBAO BITI IZ ISTOG MESTA U KOM JE UNIVERZITET, RADI BOLJE DOSTUPNOSTI.
Sve ok

Jedino sto je moglo biti bolje je redovnost uplata rata Erazmus+ stipendije.
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Potrebno je mozda malo viSe pomoci studentima oko birokratije, jer je po mom misljenju to najveci “problem”, i
iako smo mozda naporni sa hiljadu pitanja, zaista nam znaci svaka pomo¢, barem u vidu saveta ili upucivanja na
nekog ko ima iskustva.

Zatim smatram da je potrebno da se radi na saradnji sa profesorima na gostuju¢em univerzitetu jer su oni ¢esto
neobavesteni na koji nacin smo se mi nasli tu gde jesmo, pa nas pomalo gledaju kao da smo "pali s Marsa"“.

I na kraju, mozda uklju¢enje nekih finansijskih olaksica ili finansijske podrske od strane fakulteta (pa ¢ak i da se
po povratku novac vraca), jer ima dosta dobrih studenata koji bi Zeleli da odu na razmenu, ali ih nedostatak
finansija (snoSenje troskova puta - Cesto samostalno, troSkovi osiguranja, brojnih potvrda i prevoda itd.)u tome
sprecava.

Promeniti koncept razmene koji ESN office namece (Zurke kao osnovni cilj), a povisiti kriterijume za Erasmus+
studente kako bi osnovni cilj ovog programa - profesionalno usavr§avanje i samostalni Zivot u inostranstvu (koji

izmedu ostalog podrazumeva ispunjavanje obaveza, svakodnevno pohadanje nastave i ucenje) dosao do
izrazaja.

Ponuditi programe koji su kompatibilniji, bolje informisati studente o razmeni,

Koordinatori bi u malo vec¢oj meri mogli ozbiljnije da pristupe poslu na koji su se obavezali u smislu biranja
predmeta studentima koji idu na razmenu. Studenti ne bi trebalo da sami biraju predmete jer ne znaju koji su
predmeti ekvivalentni na maticnom fakultetu.

Pa osim ocajne situacije u naSem skolskom sistemu i generalno na odsecima medu profesorima, koja
onemogucava priznavanje velike vecine ispita na naSem fakultetu, kvalitet je bio odli¢an. Dakle pre svega je
priznavanje ispita problem.

Malo manje papirologije, ostalo je prili¢cno dobro organizovano.

Iskoristite sansu, iskoristite priliku, rizikujte i iskustvo je neverovatno!

Fakulteti bi morali da budu u vecem kontaktu jer se programi ne poklapaju, a fakultet na kome sam bila na
razmeni bi trebalo da bude vise informisan o erasmus programu u kome ucestvuje i da pruzi vise podrske
studentima na razmeni.

Sve je super kako je sada.

Priznavanje predmeta nakon razmene.
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Bolja saradnja i komunikacija sa partnerskim fakultetima i njihovim kancelarijama za medjunarodnu saradnju.
Sve je bilo savréeno.

Trebalo bi da se vise promovisu razmene na nasem fakultetu

Veliki broj studenata ne zna za razmene, bi bilo pozeljno vise istaci mogucnosti za razmenu.

Jedino $to bi se moglo pobolj$ati od strane Filozofskog fakulteta je podrska studentima da se odluce za
razmenu jer mnogo studenata nije upuceno da ovakve prilike postoje ili ih smatraju suviSe komplikovanim i
skupim te ne pokuSavaju da sebi daju Sansu. Svakako je nesto Sto bi trebalo svaki student da iskusi, a na
Filozofskom i profesorima je da im to i omoguce.

/

Stipendija bi mogla da bude veca.

Informisati studente o benefitima studentskih razmena i zasto su one vazne za studiranje.

Savetovala bih svima da se bar jednom prijave za razmenu, jer bi na taj nacin mogli da uporede studije u
inostranstvu sa dosadasnjim i da steknu odredeno iskustvo, koje ¢e im pomoci na kasnijim godinama studija.

Nasa kancelarija za saradnju bi mogla da ima drugi odgovor pored “pogledaj na internetu”.

Ne bih nista menjala. Funkcionisali smo odlicno i ovo je jedno izuzetno iskustvo za mene. Imala sam prilike da
ucestvujem sa naucnim radom na Medjunarodnoj Konferenciji CICCRE na UVT. Mogucnosti su ogromne za
saradnju, treba ih iskoristiti.

nemam komentar

Neophodno je viSe volje i interesovanja za pomo¢ od strane centra za medunarodnu saradnju FFZG.
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Ne bih imala sta da dodajem, sve je funkcionisalo odlicno. Predmete koje sam ja izabrala a koja su najslicnija
predmetima koje imam na doktorskim studijama u Novom Sadu bice mi delimicno priznati a delimicno cu
verovatno morati polagati na FF, zavisi kako ce proceniti komisija za priznavanje ispita. Ovo jeste tako, verovatno
zbog nepodudaranja u celosti predmeta, sto je prosto i nemoguce jer su planovi i programi razliciti. Sto se tice
komentara, ucestvovala sam na medjunarodnoj Konferenciji CICCRE 16-17 jun na UVT gde sam izlagala naucni
rad i zapravo prezentovala i nas Odsek za rumunistiku sa naseg fakulteta. Bilo je 114 ucesnika iz Portugala,
Spanije, Francuske, Italije, Rumunije i ja iz Srbije (Vojvodine zapravo). To je zapravo teritorija rimskog carstva i
velika mi je cast sto sam imala priliku da budem jedan od ucesnika. Svakako, Erasmus je jedno divno i korisno
iskustvo i nameravam da konkurisem i na trecoj godini (sada sam iskoristila 5 meseci, imam pravo na jos 7
meseci po pravilniku).

Bilo bi idealno, ako bi svi predmeti polozeni u toku razmene bili priznati na maticnom fakultetu.

Ovo iskustvo je u svakom pogledu mnogo bolje od onog koje sam ocekivao, a imao sam velika ocekivanja.
Medutim zbog razlika u studijskim programima, da bih napravio ugovor o u¢enju koji ima smisla izabrao sam 4
knjizevna proseminara Il i zbog toga sam morao mnogo vise da radim nego $to je to uobicajeno i pored velikog
truda nisam uspeo da ispunim ocekivanja profesora nekih predmeta. Moj predlog bio bi da se buduéim
studentima koji budu isli na razmenu olaks$a priznavanje predmeta. Vrlo retko ¢e se plan i program na oba
fakulteta poklapati, ali veoma Cesto ¢e pored toga administrativne razlike i sistemske razlike uciniti "isti predmet"
tezim ili lak§im, §to se ne moze predvideti na opStem nivou (u ugovoru o ucenju pre nego sto student upozna
kako sve funkcioniSe) za sve univerzitete sa kojima saraduje nas. Nadam se da necete ovo shvatiti kao zalbu,
zato $to je meni ovo iskustvo zaista, i pored puno rada, neprocenjivo i prezadovoljan sam.

Preporucila bih Kancelariji za medunarodnu saradnju i odseku za srpski jezik i knizevnost da na razmenu na
Jagelonski Univerzitet $alju studente osnovnih studija, prve, druge ili trece godine. Smatram da je razena u
obrazovnom smislu primerenija studentima pocetnih godina osnovnih studija nego studentima zavrsne godine
osnovnih ili master studija.

Mislim da je jedan od najvecih problema kada je u pitanju razmena studenata nedovoljna informisanost i
motivisanost studenata za razmenu. Kako bi se ovaj problem resio, bilo bi jako dobro podsticati i ohrabrivati
studente da se prijavljuju na ove programe, ukazivati im na brojne pozitivne strane koje im razmena i boravak u
drugoj zemlji mogu doneti kasnije u Zivotu. Kancelarija za Medunarodnu saradnju odli¢no radi svoj posao,
obavestava studente i pruza podrsku i potrebne informacije , ali je isto tako vazno da se profesori sa odseka vise
angazuju i pokaZu vide interesovanja u podsticanju studenata zato §to mislim da bi u tom slucaju odziv
studenata bio vedi.

Pomaganje oko papira vezanih za vizu.

Ne znam da li sam toliko bio sre¢an §to sam dobio stipendiju u Hajdelbergu, ali ovdje zaista ne bih nista
mijenjao. Od prvog do posljednjeg trenutka je sve bilo perfekino organizovano i isplanirano, da ne govorim o
struénosti svih zaposlenih ovdje.

Zelela bih da Vam se zahvalim na pruzenoj prilici.
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Razviti jos Siru mrezu saradnje sa ostalim univerzitetima u Evropi, ali i Sirom sveta zarad razmene iskustava
prilikom studiranja, kao i buduce saradnje nakon zavreSetka studija.

Nisam imala nikakve probleme.
Sluzba za medjunarodnu saradnju trebalo bi da angazovanije informise studente o programima razmene, pre
svega studente prve i druge godine, kako bi imali vise vremena za dono$enje odluke, a sami odseci bi trebalo da

se informiSu o studijskim programima gostujucih univerziteta kako bi podudarnost u ispitima bila olaksana, a
upravo je ovo kljucni faktor kako bi se program razmene odobrio.

Da se bolje organizuje docek nasih studenata u stranu zemlju i da se pobrinu o njihovom smestaju i dolasku u
smestaj, a ne da nasi studenti sami lutaju u stranom gradu.

Nakon prikupljenih iskustava studenata koji se vracaju sa razmene, treba raditi na boljem prezentovanju ovog
programa buducim studentima.

Bilo bi lepo kada bi i studenti iz Srbije imali priliku da ostanu godinu dana na razmeni tj. dva semestra, kao svi
ostali studenti iz evropskih zemalja.

Trebalo bi vise promovisati ovakve razmene, ne samo kroz plakate i flajere, nego kroz drugih studenata i
profesora koji direktno kazu studentima zasto su ovakve razmene dobre.

Za mene je ova razmena bila predivno iskustvo, upoznala sam divne ljude, naucila nove stvari i videla jos jednu
lepu sredinu.

Nemam komentar
Potrebno je vise intelektualnih sadrzaja i manje ispraznih Erasmus okupljanja koja uvek izgledaju isto.

Odlazak na Erazmus mi je doneo mnogo viSe od edukacije, i smatram to jednom od najboljih odluka do sad, i
jako bogatim iskustvom.

Smanjena kolicina papirologije
Manije papirologije, sve bi moglo da se resi elektronski i bez dodatnih troskova.
Manije papirologije.

Smatram da bi kordinatori sa naseg fakulteta trebali biti u ¢estom kontaktu sa kordinatorima sa fakulteta na
kojem se odlazi na rezmenu, jer bi se na taj nacin olak$ao proces oko papirologije i svega ostalog.

Jasnije prodstavljanje programa razmene, kako studente ne bi docekalo bilo kakvo iznenadjenje sto se tice
strukture programa, pa bi se samim tim lakse uklopili u novi sistem rada.
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Moje misljenje je da je Erasmus aplus organizacija na najvecem mogucem nivou i da uvek ima prostora za bolje,
ali sve kroz Sta sam ja prosla je u najboljem mogucem redu.

Bilo bi dobro kada bi vise predmeta koji se poklapaju sa predmetima na nasem fakultetu.
Manje papirologije!
Potrebna je veca ponuda razmena, ne samo redovnih studijskih programa, vec i kurseva i letnjih skola.

Preporucila bih svima studentima koji su jesu ili nisu sremni na razmenu da se svakako prijave jer nemaju Sta da
izgube, a sto se tiCe poboljsanja kvaliteta, smatram da nista nije potrebno sem moZda samo pruzanja vise
informacija o razmeni, samom nacinu prijavljivanja itd.

Trebalo bi da nasi koordinatori sa odseka vise pomognu i informisu svoje studente i da ih pripreme da ce im
mnogo novca biti neophodno na pocetku. Morali bi se uskladiti studijski programi, kako bi stipendija jos vise
dobila smisao.

Bolje informisanje studenata koji idu na razmenu o drugim ljudima koji idu na istu razmenu, medjusobno
upoznavanje studenata pre same razmene

0d izuzetne vaznosti e da se student dobro inforiSe o obrazovnom sistemu drzave u koju ide, kako bi njegova
ocekivanja bila realna, a uklapanje u sredinu lakse.

Veca angazovanost koordinatora odseka prilikom pronalaska predmeta za priznavanje

Verujem da je rad kancelarije za medunarodnu saradnju bio besprekoran. Svi birokratski problemi koje sam
susrela posledica su nemarnosti fakulteta na kom sam gostovala. | pored toga, prezadovoljna sam razmenom.

Bolja informisanost Kancelarije o uslovima za razmenu (kao sto su potreba za izdavanje vize i obavestavanje
studenata, da ista, ukoliko je potrebna, moze da se izvadi besplatno uz formular koji katedra daje)

Umrezavanje studenata sa maticnog fakulteta nakon razmene, prezentovanje iskustava itd

Sve je odli¢no, jedan predlog je nacin priznavanja ispita studentima koji su semestar ili dva proveli na nekom
stranom univerzitetu i koji su polozili sve ispite koji su bili u ugovoru za ucenje. Studentima stoje na raspolaganju
odredeni kursevi na stranom univerzitetu od kojih oni moraju da izaberu odgovarajuce za svoje studije i vrlo
Cesto se deSava da studenti moraju uzeti ispit iz npr. osmog semestra iako su trenutno na npr. Cetvrtom.
Studentima koji su polozZili ispite bi jako puno znacilo da se priznaju i unesu u evidenciju ti ispiti i njihovi ESPB
bodovi, da studenti koji su vredno i marljivo radili ne dodu u situaciju da nemaju dovoljno bodova ni za upis u
narednu godinu iako su na razmeni polozili dovoljno ispita i za uslov za upis u narednu godinu i za budzet.

Nemam poseban predlog, gotovo sve je bilo odli¢no.
Kontakt studenta sa drugim studentima koji ce ici na istu razmenu.

Preporucio bih studentima da ne idu na studentsku razmenu u poslednjem semestru studija.

PageZ 1

Faculty of Philosophy, Dr Zorana Pindic¢a 2, 21 000 Novi Sad, Serbia
Phone+ 381 21 485 3921 « international@ff.uns.ac.rs « www.ff.uns.ac.rs



L

Univerzitet u Novom Sadu
Filozofski fakultet

Kancelarija za medunarodnu saradnju '4,0

University of Novi Sad
Faculty of Philosophy

International Relations Office

“”—Oe

Vi SP‘O

EVALUACIJA OD STRANE OSOBLJA KOJE JE BILO NA RAZMENI NA FFUNS

Naredni deo evaluacije bio je namenjen osoblju koje je bilo na razmeni na FFUNS-u. Upitnik je
popunilo 14 ispitanika.

Kao razlog zaSto su odabrali FFUNS za razmenu ni jedan ispitanik ne navodi rangiranost
univerziteta. No, vecina je kao razlog navela ostvarivanje novih inostranih kontakata (85,7%).

Vecina osoblja je navela da je nakon mobilnosti ostvarila kontakte sa kolegama koji ¢e biti znacajni u
budu¢nosti i razmenila iskustva sa kolegama sa FFUNS-a.

Svi su odgovorili da je razmena pozitivno uticala na njih i da nisu imali problema sa uklapanjem u
sredinu.

Komentari koji su dati na kraju upitnika su prikazani ispod.

Please write any positive / nhegative comments or suggestions that would
help improve staff and student mobility in the future.

A rocr neac
14 responses

I did not have any negative experience during my stay at the University of Novi Sad. | had all the help | needed
from the administrative staff and the colleagues as well.

believe that the exchange of international only has positive aspects. You would be only reduce the number of
documents required for exchange

It was perfectly organized, maybe it could be useful to improve the possibility of block seminars, so that the
contact and discussions between guest profesor and students could become more intensive.

Everything was very good, | don't have any suggestions

Personal contact with staff both academic and international office is great.

propaganda of lectures can be better, technical problems (projector)
Samo tako i dalje.
Nothing negative to mention, lots of positive impressions. Overall an excellent experience.

Colectivul Catedrei de romana este alcatuit din oameni minunati, iar studentii la sectia romana sint deosebiti.
Merita atentia oroicarui cadru didactic din Romania.
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well organised
Valuable experience at an excellent university
Very friendly and helpful Staff, well organised, open for new activities

XX

EVALUACIJA OD STRANE ZAPOSLENIH NA FF KOJI SU BILI NA RAZMENI

Poslednji deo je bio namenjen osoblju FFUNS-a koji su bili na razmeni na nekom od partnerskih
univerziteta u inostranstvu. Upitnik je popunio 31 ispitanik.

Svi ispitanici su naveli da je boravak na razmeni pozitivno uticao na njih, a najviSe ispitanka
odgovorilo je da su nakon perioda mobilnosti razmenili iskustvo sa kolegama na partnerskim
univerzitetima (100%) i da su ostvarili kontakte koji ¢e im koristiti u buduénosti (90,3%).

Svi ispitanici su se dobro uklopili u sredinu na univerzitetu na kome su bili na razmeni.

Komentari koji su dati na kraju upitnika su prikazani ispod.
Olaksati procedura na naSem Fakultetu, manje birokratije

Tpe6ano 61 NPOLLUUTU MPEXY Ha OCTale YHUBEP3UTETE Ha KOjUMa Ce npefaje Cpricku jeauk (PereHcéypr, ConyH,
beuy...).

Kvalitet razmene osoblja u okviru Univerziteta u Novom Sadu je na visokom nivou. Za unapredenje kvaliteta
preporucila bih omogucavanje brzeg pristupa najznacajnijim informacijama (linkovima) o univerzitetima na
kojima treba da se realizuje mobilnost kao i informacijama o gradovima u kojima se ti univerziteti nalaze - na
primer linkovima za pristupacan smestaj, ishranu, kulturne znamenitosti, umetnicki sadrzaj i sl. Svaki univerziitet
koji nudi mobilnosti mogao bi uz poziv za mobilnost da posalje i nekoliko najznacajnijih (selektovanih) linkova
vezanih za boravak u njihovom mestu i za realizaciju mobilnosti.

Keep up the good work. ;)
Jos vie podsticati studente da se prijavljuju
Bolja koordinacija kancelarija za medunarodnu saradnju; preciznije instrukcije vezane za administrativne poslove

Valjalo bi jo$ viSe motivisati i studente i profesore, mozda cirkulranim mejlovima o svakom novom konkursu, kao
i 0 rokovima. Iskustvo je dragoceno i velika je Steta propustiti mogucnosti koje se nude.

Potrebno je viSe ulagati u promociju FF stranim studentima.
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Kolege sa partnerskih univerziteta mogli bi konkretnije i podrobnije da predstave studijske grupe, nivo znanja,
jezika, koji mogu da se ocekuju i eventualno sugeriSu neke teme koje bi bile podesnije za predavanja.

Obavestavanjem nastavnika i studenata o preostalim stipendijama pre isteka konkursa.

Proces prijave bi bio jednostavniji ukoliko bi bilo moguce da se dokumentacija popunjava i na drugim stranim
jezicima (sluzbenim jezicima u EU, npr. nemackom)

Prijem na Univerzitetu je bio odlican. MoZda je samo mogao predviden program da se malo vise prilagodi nasoj
grupi: bilo nas je 9 iz Srbije, tacnije 6 iz Novosadskog univerziteta. Atmosfera za vreme naseg boravka je bila
ujedno i radna i prijatna. Jedini problem nam je bila ¢injenica da smo stipendije dobili mesec dana nakon
ostvarenog boravka.

1.Povecati mrezu mogucih univerziteta, konkretno, kad je rec o studentima anglistike, nedovoljna je ponuda
mogucih univerziteta i fakulteta za koje bi mogli da se odluce na dodiplomskim studijama.
2. Uvesti mogucnost radne prakse preko ERASMUSA

Mogucénost da se ide vise puta u toku semestra (2-3)

Interaktivna nastava, power point prezentacija

Trebalo bi uvek, recimo, na sastancima tipa "Sredi se za sredu" pozvati i nekoga ko je na razmeni bio i sl.

Smatram da bi u pojedinim slu¢ajevima trebalo izmeniti ugovore o saradnji sa partnerskim univerzitetima (npr.
sa Univerzitetom u Monpeljeu, Francuska) kako bi i profesori (i studenti) sa drugih partnerskih univerziteta mogli
da dolaze na razmenu na nas$ fakultet/univerzitet.

Univerzitet na koji sam otisla nije refundovao troskove puta i boravka po mom dolasku, nego tek po povratku. To
moze da bude vrlo nezgodno ukoliko se covek unapred materijalno ne obezbedi. Kada bi se uspostavio
mehanizam koji bi garantovao da se na gostuju¢em univerzitetu odmah dobije stipendija, mozZda bi odziv na
prijavu za mobilnost bio bolji.

Sam program je odlican, jedino bi valjalo poraditi na brzini isplate sredstava koja se dobijaju po osnovu
programa.

Capaptba je 6una KOPeKTHa, YHUBEP3UTETCKO 0CO6/bE NPEAYCPET/BUBO, CTYAESHTU NAXKIHUBYU U XEHHM
capajtbe, Kako KpakoBCKM, Tako M CTyAeHTU u3 Hosor Caaa ca Kojuma cam pasrosapana.

Vise observacija i ucesca u prakticnom izvodjenju nastave na gostujucem fakultetu

Smatram da bi trebalo podstaci studente na razmenu. Univerzitet u Groningenu pruza odlicnu priliku studentima
ali i osoblju da nastavu i istrazivanje sagledaju iz drugacije perspektive, sto je vec samo po sebi prednost.
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Kvalitet razmene je na visokom nivou.

Treba podsticati kolege da sto vise uticu u razmeni jer je nezaboravno iskustvo i pruza mnogo prilika za dalji
napredak u karijeri, za upoznavanje sa ljudima iz citavog sveta i jos mnogo sto sta. Jedno predivno iskustvo koje
svakom preporucujem i 0 kome svima pricam.

/

Potrebno je raditi viSe na motivisanju §to veceg broja osoblja da ide na razmenu, kao i osmisliti mehanizme
vrednovanja ovakvog vida usavr$avanja u inostranstvu u nasoj radnoj sredini.

Obezbediti finansijska sredstva dovoljna da pokriju osnovne potrebe, ukljucujuci i sredstva za putovanje. Za
nastavno osoblje nadoknada nastave predstavlja poseban problem, zbog ¢ega se ¢esto ili ne ulazi u program
razmene ili se na razmenu ide na vrlo kratke periode.

Veca promocija kako bi se povecao broj zainteresovanih nastavnika i studenata.

Nastavnici koji realizuju mobilnost na stranom univerzitetu trebalo bi da:

- odrze prezentacije na Filozofskom fakultetu o svojim iskustvima i predstave univerzitet koji su posetili, kao i
srodne studijske programe koji se na tom univerzitetu realizuju, kako bi podstakli i kolege i studente sa kojima
rade da se prijave za program mobilnosti,

- oCuvaju uspostavljene kontakte na univerzitetu koji su posetili i podstaknu kolege sa kojima su saradivali da se
prijave za program mobilnosti i odaberu Filozofski fakultet UNS.

Izvanredno ali prekratko iskustvo jer uklapanje tek pocne a nastavnik zavr§ava mobilnost. Za studente bi bilo
bolje da su mogli vise puta zaredom da ostvare kontakt s nastavnikom i obrade malo krupnije segmente gradiva.

Kiparska kancelarija za medunarodnu saradnju nije u dovoljnoj meri dala obavestenja vezana za isplatu troskova,
tacnije nisu ni u jednom slucaju naglasili da troskovi padaju na teret osobe koja ide na razmenu, ne institucije.
Kod mene je to dovelo do toga da mi je banka uzela dva puta proviziju za transfer u ukupnom iznosu od 120 evra,
§to je izuzetno velika suma i mogla je da bude manja da su mi rekli da je troSak transfera na meni, pa bih
insistirala da novac dobijem u jednom transferu, ne dva. To sam im i rekla kasnije u prepisci, ali oni su odgovorili
da rade po USMENIM upustvima njihove sluzbe, 5to je krajnje neozbiljno i pravno neodrzivo, jer nema nigde
pisani dokaz o tome $ta i kako se isplacuje i na Ciji teret.

PREPORUKE I ZAKLJUCAK

0d 2009. godine, Kancelarija za medunarodnu saradnju FFUNS prati i promoviSe mobilnost
studenata i osoblja, kao i saradnju Fakulteta sa brojnim partnerima. Takode, studentima i osoblju
Fakulteta Kancelarija pruza podrSku kroz savetovanje, a gostuju¢im predavac¢ima i gostima iz
zemalja Sirom sveta koji posecuju nas Fakultet pruza administrativnu podrsku.

Kako je Srbija dobila mogu¢nost da ucestvuje u delu programa Erazmus+, broj mobilnosti na
Fakultetu se znatno povecao. Kao i prosle godine, evaluacija nakon razmene sprovedena je u cilju
poboljSanja kvaliteta usluga Kancelarije za medunarodnu saradnju, bolje organizacije celokupne
mobilnosti na FFUNS-u, kako bi se pratili i uporedili podaci tokom godina, te ¢e u skladu sa tim ovde
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bii iznete preporuke i zaklju¢ci u vezi sa akademskom mobilnosti na FF. Isto tako, postoji
mogucnosti da se podaci iskoriste za strateSko planiranje nastavka ili iniciranje saradnje sa
partnerima u inostranstvu.

U odnosu na proSlu godinu, poSto je bilo potrebno bolje i preglednije organizovati podatke o
konkursima na sajtu, napravljena je mapa univerziteta sa kojima postoji saradnja i konkursi za
program Erazmus+ su organizovani na sajtu tako da mogu jednostavnije da se pretraZuju po
kategorijama kao Sto su rokovi, tip mobilnosti, zemlja i sl.

S obzirom da su proSlogodi$nji komentari pokazali da je bilo potrebno usredsrediti se na bolju
promociju mobilnosti - odrzati CeS¢e prezentacije, pruZiti informacije studentima i zaposlenima
putem imejla ili objava na sajtu Fakulteta, te prikazati prednosti koje razmena pruza, pored toga Sto
je Kancelarija odrZala prezentacije za studente i zaposlene na pocetku svakog semestra, u Skolskoj
2016/2017. godini, organizovano je jednom mesecno osam jednocasovnih konsultativnih sastanaka
Sredi se za sredu gde su studenti i zaposleni mogli da razgovaraju sa saradnicama za medunarodnu
saradnju na temu razmene neformalno uz kafu.

Rezultati proslogodisnje evaluacije i statisti¢ki obradenih podataka o nivou studija koji je zastupljen
kod odlazecih studenata, pokazali su da je najniZe interesovanje kod studenata doktorskih studija, a
da postoje dostupne stipendije koje su namenjene njima. U cilju boljeg informisanja, na
Medunarodnom interndiciplinarnom skupu studenata doktorskih studija Konteksti odrZzanom na
Dan Fakulteta 1. decembra, organizovan je okrugli sto sa temom Mobilnost studenata doktorskih
studija i stipendije gde su predstavljeni programi razmene i druge mogucnosti stipendiranja koje su
na raspolaganju studentima na nivou doktorskih studija.

Kako je u proslogodiSnjem izveStaju zabeleZeno, studentima koji su zainteresovani za razmenu ili
koji treba da idu na razmenu bi bilo korisno da imaju kontakt koleginica i kolega koji su na razmeni
ili koji su se vratili. Stoga je napravljena grupa Mobilnost@FFUNS na Fejsbuku kako bi studenti
FFUNS-a koji su bili na mobilnosti mogli da razmene iskustva i daju savete u vezi sa razmenama.
Ovaj viruelni prostor za kontakt trenutno broji 231 ¢lana.

Kao i prosle godine, podaci iz evaluacija su pokazali da je potrebno pruZiti viSe podrske i resavati
mnoga pitanja individualno uz konsultacije. Primeceno je da i dalje postoje studenti koji nemaju
dovoljno osnovnih informacija o0 mogu¢nostima za odlazak na razmenu, te je potrebno pronaci
nacine da informacija stigne do svih studenata. Cest komentar studenta i zaposlenih koji odlaze na
razmenu bio je i da je potrebno smanjiti papirologiju pre, tokom i nakon razmene. Dodatno,
potrebno je strateSki razvijati partnerstva prema potrebama Fakulteta. Mnogi studenti koji odlaze
na razmenu su nezadovoljni na¢inom na koji se priznaju ispiti, te bi trebalo organizovati sastanke
akademskih koordinatora za mobinost na odsecima koji su zaduzeni za priznavanje ispita kako bi se
ta procedura izjednacila na svim odsecima. Kao i prosle godine, primeceno je da bi u budu¢nosti bilo
dobro poraditi na programu integracije stranih studenata u akademski Zivot u Novom Sadu i
predstaviti FFUNS stranim studentima koji se interesuju za dolazak na razmenu. Takode, potrebno
je postaviti aZuriranu listu kurseva sa predmetima koji su dostupni za studente na razmeni bar
mesec dana pre pocetka semestra kako bi studenti mogli da pripreme dokumentaciju i apelovati na
nastavnike da ponude vec¢ postojece kurseve, kako bi studentima bili dostupni podaci na vreme.
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Dodatno, od ove godine univerziteti u Srbiji imaju moguc¢nost da konkur$u za Evropsku povelju
visokog obrazovanja, a kako bi i na$ Univerzitet uspeo da dobije ovu povelju, potrebno je zajednicki
raditi na poboljSanju usluga fakulteta i Univerziteta, kao i uslova konkurisanja za mobilnost. Isto
tako, pokazalo se da je broj odlaznih mobilnosti duplo veéi od dolaznih mobilnosti, te bi trebalo
poraditi na boljoj promociji Fakulteta na univerzitetima u inostranstvu i na kvalitetu kurseva i
uslova koji se nude za studente i osoblje koje dolazi na mobilnost na FF.
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